EL NOMBRE DEL DIOS INCAICO HUIRACOCHA

Dick Edgaer lbarre Grasso

El nombre del Dios Supremo incaico, creador del Sol incluso, es Hui.
racocha, generalmente precedido de uno o més adjetivos, Ese nombre es x
traducible por las lenguas quichua y aymara pues aungue se encuentra

formado por dos mmmbx palabras ¢(onocidas (Huira, grasa, espuma; Cocha,

JPETU
lagoe, mar)/gllas se encuentran en posicién imposible, pues el genio de

esas lenguas exige una construccién al revés. Por?o mismo parece mani.
fiesto un origen extrangero del nombre, a la vez que se producia una a-
daptacién a la pronunciacién quichua-aymara. El Gnico otro nombre parex
cido y difundido que encontramos en América del Sur es: Muyrakita, de o
rigen tupi=guarani del Amazonas, que designa a las piedras verdes del
Centro del Muyndo, talladas en formar animal (ita es piedra; muira no sa
bemos su significado) que se encuentran en yacimientos arqueolégicos
amazénicos.

k Los adjetivos que acomparfian el nombre de ese dios son varios: y si

més traduciblesx ellos son: Illa Ticsi Huirackcha, Con Ticsi, Tocapo,

etec. Bn veréad pareceria que en origen se trataba de més de un dios,
Més propiamente dicho, hay un Dios con ese npombre y adjetivos, y un hé_
roe cultural que aparece en el Emzma Titicaca y que viaja al Cuzco real
zando varios trabajos en el camino, luego de haber creado a la gente en
Tiahuanaco; realiga ung serie de milagros y finalmente sigue hasta la
costa del Ecuador donde se embarca.

Casi todos los adjetivos dichos son traducibles directamente, Tocapo
son tejidos con cuadritos multicolores, otro rasgo del centro del Centro

del MundojlIlla es lug estelar, en cuatquier fenbémeno celeste que se pro-

duzca, y también se llama asi{ a diversos imskxmmmmkeg amuletos , comenzx
gando Fﬁr las primeras monedas que hicieron los espaficles en el Peri,
que eran cuagragulares y ovalef cortadas a martillo de una barra de Pla-
ta, los ind{igenas conservan algunas que gusrdan cuidadosamente., Pero el
gran probllema se encuentra en Ticsi. Su significado se sabe perfectame
te y es§d bien traducido en los cronistas y antiguos vocabularios, pero
no es entendido en su verdadero sentido por contradecir ideas basicas

de la religién cristians. Sencillamente significa: la Profundidad, el

Abismo, el Absu de los babilonios, o sea el Nadir absoluto, pa parte més

baja de la Creacién desde dénde comenzb a formarse el Universo. Natural-
mente en su primer origen debié ser femenino (no confumdirlo con Pache-
mama),luego fue siendc masculinizado y en forme de trénsito ("ya seas
varén, ya seps mujer", segin un rezd'del cronistam Santacrug Pachacutﬁ;
pero recuérdese que a Medianoche ese Nadir estd¥lf en el Cenit. Hablandb
propiamente en cristiano, Huiracoha es el Sefior (mejor Sefiora) de los
Qpintos Ihfierncs. '

Lo contrario a Rimk Ticsi, en quichua, es Ticni, Cenit. Pero esa pa-
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la¥xbra no acompaila el nambre de ningin dios, y no figura entre los ape-

latives de Huiracocha; En la mitologia incaica parece no haber existido
ningin dios del Cenit. No lo son por cierto ni el Sol ni el Rayo (Illaps
pEEpa) .

Felta algo importante, los indigenas saben $ien el movimiento diario
de las estrellaSalrededor de la Tierrs, y su cambio durante el afio. Hui-
racocha tiene su lugar alli. Para los bebilonios el Centro de la Crea-
cién estaba en las Pléyades. Para los egipcios en Sirio. Para los Incas,
:ixx:utxnx&xxiaxﬂ:xzxiﬁnxniknhuxtnxkaxxnhuiguax&xx&xi&n_Huiracohg se ubi
ca en la Nebulosa de Orién, debajo de las Tres Marias. 0 sea, el Cielo
nocturno, en el punto de Invierno, representz el Abismo.

Vemos claramente eso en la conocida LAming de Santa Cruz Pachacuti,
casli siempre reproducida en forma trunca. Qcurre gie este agfitor estaba
escribiendo la parte aupézor de una pégina, y se le ocurrid hacer un di_
Bujito al lado; a1l hacerlo vié que podia ampliar esoy y dibujé su Lémina
que ocupa les dos terceras partes de la pégina. Su parte central supe_
rior reproduce el dibujito g pero en una forma algo distinte, y ese di-
bujito se suprime al reproducir la Lémina.

El resumen del dibujito es la representacién de las P Tres Marfas
en forma horizontal, W Rigel y Betelguese, con més la Nebulosa de Oriédn
bien ubicada y con adecuado tamafio. En la ¥ Lémina esa Nebulosa forma el
Gran Ovalo, que todos reconocen representa & Huiracocha, a la vez que
las Tres Marias aparecen en forma vertical. Ocurre que allf hubo una de-
formacién peplizada por el P. Avila, un extirpador de idolatrias, que a-
gregb a la Lémina algunos detalles, entre ello:_una linea vertical que
une Rigel y Bet£lguese con la Maria central, lo cual ha hecho creer a to
dos que las Tres Marfas estaban allf em forma vertical. En conjunto, las
estrellas dichas aparecen alli formando ﬁna cruz de brézés igueles, pero
hay gue pregundarse si es que no hay allf una estretla de més, colocada
encima de la Nebulosa, en tanto que Rigal es la estrella que aparece en
la base de la Nebulosa, casi al lado de la Cruz del Sur.

Dijimos que Huiracdcha debidé ser femenino en origen, y es relativemen

ta fécil demo®trarlo: kmdm cuando se comenzaron a boner en orden las co-
sas, seglin lJos mAs remotos relatos histdricos que nos llegan, todo dios
originariamente masculino tiene su lugar en el Cielo del Dia, en tanto n
que las diosas son enviadas al Cielo de abajo, la Noche; un poco antes
el cogjunto de 1&s dioges principaleélformaba una ronda en el horizonte,
que supervive en la representacién nuestra del Sol (los rayos ondulados
son femeninos, los rectos masculinos), entre los cuales no se contaba el
origen de la creacién.

La Creacibén como tal, en origen no fue tal. El efecto, ya al princi-
pio del Paleolitico en el Aurifiaciense, encontramos la aparicibén de figu

ras esculpidas femeninas que tenfian que ser diosas segin su desarrollo
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posterior. No aparecen entretanto representaciones masculinas, lo cual
no quire decir que no existiesen desde antes (en el Peleoclftico medio al
menos) lo que podemos llamar orotohloses, tante masculinos como femeni_
nos. Luego en el Neolitico agricola, aparece una Gran Diosa-Madre que da
a Luz al Mundop Universo. La forma primere del mismo es la de un huevo
de ave, lo cual luego se transforma en un huevo de kmkmzm tortuga.

;Por qué de tortuga? Lia respuesta es muy simple: por la razén de que

los huevos de Tortuga son los Unicos huevos grandes que son completamen

€
te redondos; alli la y&ma es la Tierra, la clara es la Atmbésfera y el

interior de la cascara del mismo la esfera de las estrellas fijas.

Hay toda una escuela interpretaﬁiv& que nos pretende que el dios uni-
co todopoderoso y creador existié desde el principio de la hkmkaxk exis.
tencia humana, cosa que se esplica con muy buena volunted; los ejemplos
que se nos presenta de ello son todos "amafiados": los fueguinosxitfdtess
(onas, yémanass y aslacaluf), tribus del centro de Cmlifornia, los pigmeocs
africanos, varias +tribus australianas, etc. Léstima que esos informes
gobre un dios Unico primitivo fueron encontrados solamente por misione-

., ros, pues otros autores, por ejemplo entre los yémanas, se encontrd el
.hecho que el tal dios era el demonio que enviaba la muerte, y no era Uni
co y habia otros muchos dioses y espiritus.

El dios aparentemente linico que aparece en pueblos primitivos ha sido
difundido por las Sociedades Secretas masculina dirigidaes contra las mu-
jeres, y que se difundieron recién en el Neolfitico apoyéndose en la exis
tencia muy anterior de los ritos de iniciacién de los jévenes, al lado
de los cuales habia igualmente ritos de iniciacidn de las jévenes.

Toda esta Wltima parte de lo expresado estd muy "apretada", por lo
cual tendremos que publicar aquif otros varios articulos desglosando los

temas en sus detalles.
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Pachacuti's drawing (Biblioteca Nacional, Madrid, ms, 3169, from a copy kindly loaned by Mdnica Barnes, slightly reduced).




